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Per poter montare i semimanubri a bracciale 4Racing, smontare la piastra di sterzo 
superiore per poter smontare i semimanubri originali.
Rimontare la piastra di sterzo superiore.
Montare i semimanubri 4Racing a bracciale, abbracciando la forcella e stringendo 
bene le 2 viti di M6 x 25 che servono per chiudere i bracciale.
Prima di stringerlo, sistemare la posizione del semimanubrio e poi stringerlo.
Sistemare la lunghezza del tubo nella posizione più favorita per la guida e stringere 
le 2 viti di M6 x 30.
Forare il tubo per fissare il comando gas e relativi comandi luci.
Stringere bene il tutto per un corretto funzionamento.

Tutti i prodotti For Racing sono realizzati per uso esclusivamente agonistico ed in 
circuito chiuso,vietato l’uso su strade pubbliche.

All 4Racing parts are intended for exclusive use on closed circuit race tracks. The use 
on public highways and roads may be forbidden.

ATTENZIONE WARNING

TUBE INCLINATION 10
INCLINAZIONE TUBO 10

To fit the 4Racing handlebars you will first need to remove the upper steering column 
so that you can remove the original fitted handlebars.
Refit the upper steering plate.
Next fit the 4Racing handlebars by holding the fork and tightening the 2 x M6 x 25 
screws to close the headset bracket.
Before tightening the screws, adjust the position of the handlebar tube.
Adjust the length of the tube as required to suit your own steering position and tighten 
everything using the 2 x M6 x 30 screws.
You will need to drill the handlebar tube so that you can attach the throttle and light 
controls. Ensure that everything has been tigtened correctly before use.  

VITI M6 X 30
SCREW M6 X 30

VITI M6 X 25
SCREW M6 X 25


